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DE Bitte lesen Sie dieses Handbuch und bewahren Sie es auf. Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig

durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen, installieren, bedienen oder warten. Schiitzen Sie sich
und andere, indem Sie alle Sicherheitshinweise befolgen. Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann

zu Personen- und/oder Sachschiden fiihren! Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren

Nachschlagen auf.
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DEFINITIONEN DER IN DER ANLEITUNG VERWENDETEN PIKTOGRAMME:

1. SICHERHEITSTIPPS

® )

HANDBUCH LESEN STAUBMASKEN VERWENDEN AUGENSCHUTZ TRAGEN

O @ VN

SCHUTZHANDSCHUHE BEMERKUNG! ERDUNG Elektrische Strom-
TRAGEN VERWENDEN Feuerwarnung

A A

Warnung vor beweglichen Warnung vor subkutaner Warnung vor Explosionsgefahr

Teilen Injektion

A A

Bitte beachten Sie die mit Getrennt lagern und
diesem Symbol im Text umweltgerecht entsorgen
gekennzeichneten
Anfahrtsbeschreibungen!

Gefahr des Missbrauchs von Geriten

Sie sollten alle Tipps und Rezepte lesen. Die Nichtbeachtung der folgenden Richtlinien kann zu
Stromschlagen, Brianden und/oder schweren Verletzungen fiihren. Bewahren Sie alle Rezepte und
Sicherheitshinweise flir die weitere Verwendung sorgfaltig auf.

Dieses Gerit ist nur fiir den professionellen Gebrauch bestimmt.

Lesen Sie vor der Verwendung des Geréts alle Bedienungsanleitungen, Etiketten
und Anweisungen, die mit dem Werkzeug und kompatiblen Werkzeugen
geliefert werden und fiir den ordnungsgemalen Betrieb des Gerats erforderlich
sind.

Verwenden Sie das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck. Wenden Sie
sich im Zweifelsfall an lhren WABROTECH-Handler.

Verandern oder modifizieren Sie dieses Gerat nicht. Verwenden Sie
ausschlie3lich WABROTECH-Teile.

Uberpriifen Sie lhre Ausriistung taglich. Reparieren oder ersetzen Sie
verschlissene oder beschidigte Teile sofort.

Uberschreiten Sie nicht den maximalen Betriebsdruck der Komponente mit der
niedrigsten Nennleistung des Systems. Den maximalen Betriebsdruck dieses
Werkzeugs entnehmen Sie bitte den technischen Daten. Verwenden Sie
Flissigkeiten und Losungsmittel, die mit Teilen des Werkzeugs kompatibel sind,
die mit Wasser in Berihrung kommen. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt "Technische Daten" in allen Werkzeughandbiichern und kompatiblen
Werkzeugen. Lesen Sie die Warnhinweise des Herstellers von Fliissigkeiten und
Losungsmitteln.

Verwenden Sie kein 1,1,1-Trichlorethan, Methylenchlorid, andere halogenierte
Kohlenwasserstofflosungsmittel oder Fliissigkeiten, die solche Losungsmittel
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1.

2.

enthalten, in einem Aluminium-Druckwerkzeug. Eine solche Verwendung kann
eine chemische Reaktion mit der Méglichkeit einer Explosion hervorrufen.

¢ Verwenden Sie keine Schlauche, um das Werkzeug zu ziehen.
e Tragen Sie bei der Bedienung dieses Werkzeugs einen Gehdérschutz.
e Schrauben Sie das Werkzeug nicht unter Druck ab.

e Alle geltenden lokalen, staatlichen und nationalen Brandschutz-, Elektro- und
Sicherheitsvorschriften miissen befolgt werden.

Personliche Sicherheit

A. Seien Sie bei der Arbeit mit dem Werkzeug vorsichtig und fiihren Sie jeden Vorgang
sorgfiltig und mit Vorsicht aus. Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit bei der Verwendung eines Werkzeugs kann zu schweren Verletzungen
fihren.

B. Personliche Schutzausriistung und Schutzbrille missen jederzeit getragen werden. Das
Tragen von personlicher Schutzausriistung - Staubmaske, Schuhe mit rutschfester Sohle,
Schutzhelm oder Gehérschutz (je nach Art und Verwendung des Werkzeugs) - verringert
das Verletzungsrisiko.

Ein unbeabsichtigtes Starten des Werkzeugs sollte vermieden werden.

D. Entfernen Sie vor dem Einschalten des Werkzeugs die Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlissel. Ein Werkzeug oder Schraubenschliissel in beweglichen Teilen des
Gerats kann zu Verletzungen fihren.

E. Unnatirliche Arbeitshaltungen sollten vermieden werden. Es ist wichtig, eine stabile
Arbeitsposition und ein stabiles Gleichgewicht zu halten. Dies ermoglicht eine bessere
Werkzeugkontrolle in unvorhergesehenen Situationen.

F. Angemessene Kleidung muss getragen werden. Lose Kleidung oder Schmuck sollten nicht
getragen werden.

Dienst

A. Lassen Sie das Werkzeug nur von einem qualifizierten Fachmann und unter Verwendung
von Original-Ersatzteilen reparieren. Dadurch wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates gewahrt bleibt.

BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR

1.

3.

4.

Brennbare Dampfe von Losungsmitteln und Lacken im Arbeitsbereich kdnnen sich entziinden
oder explodieren. So verhindern Sie einen Brand oder eine Explosion:

Vermeiden Sie das Spriihen von brennbaren und brennbaren Materialien in der Ndhe von
offenen Flammen oder Ziindquellen, z. B. Zigaretten, externen Motoren und Elektrogeraten.

Farbe oder eine Losung, die durch das Gerat fliet, kann zu statischer Elektrizitat fihren.
Statische Elektrizitat stellt eine Brand- oder Explosionsgefahr in Gegenwart von Farb- oder
Lésungsmitteldampfen dar.

Vergewissern Sie sich, dass alle Behilter und Sammelsysteme geerdet sind, um statische
Entladungen zu vermeiden. Verwenden Sie die Eimerauskleidungen nicht, wenn sie keine
antistatischen oder leitfahigen Eigenschaften haben.

Verwenden Sie keine Farben oder Losungsmittel, die halogenierte Kohlenwasserstoffe
enthalten.
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10.
11.

Achten Sie darauf, dass der Spriihbereich gut belliftet ist. Sorgen Sie fiir einen ausreichenden
Frischluftstrom in diesem Raum. Lagern Sie das Pumpenmodul an einem gut beliifteten Ort.
Nicht auf das Pumpenmodul spriihen.

Rauchen Sie keine Zigaretten im Spriihbereich.

Verwenden Sie keine Lichtschalter, Motoren oder ahnliche funkenerzeugende Produkte im
Spriihbereich.

Halten Sie den Bereich sauber. Es darf keine Behélter mit Farben oder Losungsmitteln, Lappen
oder anderen brennbaren Materialien enthalten.

Uberpriifen Sie die Zusammensetzung der gespriihten Farben und Lésungsmittel. Machen Sie
sich mit allen Sicherheitsdatenblittern (MSDS) und Aufklebern auf Lack- und
Lésungsmittelbehaltern vertraut. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise des Lack- und
Losungsmittelherstellers.

Vor Ort sollte eine funktionsfahige Feuerwehrausriistung vorhanden sein.

Das Spriihgerat erzeugt Funken. Wenn eine brennbare Flissigkeit in oder in der Ndhe des
Sprithgerdts oder zum Spililen oder Reinigen verwendet wird, halten Sie das Spriihgerat
mindestens 6 m von explosiven Dampfen entfernt.

A GEFAHR EINER SUBKUTANEN INJEKTION

Unter hohem Druck gespriiht, kann das Spray dazu fiihren, dass Giftstoffe in den Kérper injiziert werden
und schwere Verletzungen verursachen. Suchen Sie in diesem Fall sofort einen Arzt auf.

1.

10.

11.

Die Waffe darf nicht auf Menschen oder Tiere gerichtet werden; Sie diirfen auch nicht bespriiht
werden.

Bringen Sie lhre Hande oder andere Korperteile nicht in die Nahe der Auslassdiise. Versuchen
Sie zum Beispiel nicht, das Leck mit irgendeinem Teil lhres Koérpers zu stopfen.

Verwenden Sie immer die Abdeckung der Diisenspitze. Spriihen Sie nicht, wenn die Abdeckung
der Dusenspitze nicht an Ort und Stelle ist.

Verwenden Sie Diisen von WABROTECH.

Beim Reinigen und Austauschen von Diisenspitzen ist Vorsicht geboten. Wenn die Spitze der
Dise wahrend des Spriihens verstopft ist, fihren Sie ein Dekompressionsverfahren durch, um
das Gerat abzuschalten und den Druck zu verringern, bevor Sie die Spitze der Diise zur Reinigung
entfernen.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend es an die Stromversorgung angeschlossen
ist oder unter Druck steht. Wenn das Gerat nicht verwendet wird, schalten Sie es aus und fiihren
Sie den Dekomprimierungsvorgang durch.

Vergewissern Sie sich, dass Schlduche und andere Teile nicht beschidigt sind. Beschadigte
Schlduche oder Teile missen ausgetauscht werden.

Das System kann einen Druck von 23 MPa (227 bar) erzeugen. Verwenden Sie WABROTECH
Ersatzteile und Zubehor mit einer Mindestbelastbarkeit von 23 MPa (227 bar).

Wenn das Gerit nicht in Gebrauch ist, muss die Auslésesperre aktiviert werden. Uberpriifen Sie,
ob die Abzugssperre ordnungsgemal3 funktioniert.

Uberpriifen Sie vor dem Starten des Gerits, ob alle Komponenten fest miteinander verbunden
sind.

Machen Sie sich unbedingt mit den Verfahren zum schnellen Stoppen und Dekomprimieren
vertraut. Machen Sie sich sorgfiltig mit den Bedienelementen vertraut.
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GEFAHR IM ZUSAMMENHANG MIT UNTER DRUCK STEHENDEN
ALUMINIUMBAUTEILEN

Die Verwendung von Fliissigkeiten in Druckgeraten, die nicht fiir den Kontakt mit Aluminium bestimmt

A sind, kann eine starke chemische Reaktion hervorrufen und zum Bruch des Gerdts fiihren. Die
Nichtbeachtung dieser Warnung kann Tod, schwere Korperverletzungen oder Sachschaden zur Folge
haben.

1. Verwenden Sie keine 1,1,1-Trichlorethan, Methylenchlorid, andere
Fluorkohlenstofflosungsmittel oder Fliissigkeiten, die solche Lésungsmittel enthalten.

2. Viele andere Fliissigkeiten kénnen Chemikalien enthalten, die mit Aluminium reagieren kdnnen.
Informationen zur Einhaltung der Vorschriften erhalten Sie von Ihrem Materiallieferanten.

& GEFAHR DURCH BEWEGLICHE TEILE

Bewegliche Teile konnen Finger und andere Kérperteile einklemmen, schneiden oder schneiden.

A

1. Halten Sie sich von beweglichen Teilen fern.
2. Betreiben Sie das Gerat nicht ohne Schutzvorrichtungen und Schutzabdeckungen.

3. Druckbeaufschlagte Gerite kénnen ohne Vorwarnung starten. Bevor Sie das Gerét inspizieren,
bewegen oder warten, fiihren Sie ein Dekompressionsverfahren durch und trennen Sie alle
Stromquellen.

GEFAHR IM ZUSAMMENHANG MIT UNSACHGEMASSER VERWENDUNG DES
GERATS

Unsachgemaf3e Verwendung von Geraten kann zum Tod oder zur Behinderung fiihren.

A

1. Verwenden Sie beim Malen immer geeignete Handschuhe, einen Augenschutz und eine
Atemschutzmaske oder Maske.

2. Betreiben Sie das Gerat nicht und spriihen Sie nicht in der Nahe von Kindern. Halten Sie Kinder
vom Gerat fern.

3. Uberschreiten Sie nicht den normalen Bereich und stellen Sie das Gerit nicht auf instabilen
Untergrund. Eine gute Haltung und ein gutes Gleichgewicht miissen beibehalten werden.

4. Sie sollten konzentriert bleiben und sich auf die anstehende Aktivitit konzentrieren.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend es an die Stromversorgung angeschlossen
ist oder unter Druck steht. Wenn das Gerat nicht verwendet wird, schalten Sie es aus und flihren
Sie den Dekomprimierungsvorgang durch.

6. Betreiben Sie das Gerit nicht, wenn es miide ist oder unter dem Einfluss von berauschenden
Substanzen oder Alkohol steht.

7. Biegen Sie den Schlauch nicht oder biegen Sie ihn nicht tibermiRig.

8. Setzen Sie den Schlauch keinen Temperaturen oder Driicken aus, die die von WABROTECH
empfohlenen Werte Gberschreiten

9. Verwenden Sie den Schlauch nicht zum Bewegen oder Heben von Geriten.
10. Nicht spriihen, wenn der Schlauch kiirzer als 15 m ist.
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PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG (PSA)

Tragen Sie im Arbeitsbereich geeignete Schutzausriistung, um schwere Verletzungen wie
@ Augenverletzungen, Horverlust, giftige Dampfe und Verbrennungen zu vermeiden.

Zu diesen MaBnahmen gehoren unter anderem: Schutzbrille, Atemschutzgerat,
Schutzkleidung und Handschuhe gemaB den Empfehlungen des Herstellers und
Losungsmittel.

tun, und lhren gesunden Menschenverstand einsetzen. Verwenden Sie die Werkzeuge

nicht, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder

Medikamenten stehen. Ein Moment der Ablenkung bei der Verwendung von
Elektrowerkzeugen kann zu schweren Verletzungen fiihren.

§ Beim Betrieb von Elektrowerkzeugen sollten Sie wachsam sein, vorsichtig mit dem, was Sie

1. Verwenden Sie Sicherheitsausriistung. Tragen Sie immer eine  Schutzbrille.
SicherheitsmalBnahmen wie eine Staubmaske, rutschfeste Schuhe, Helm oder Gehérschutz
reduzieren bei richtiger Anwendung Verletzungen.

& MEDIZINISCHER ALARM - Airless-Spray-Verletzung

Wenn die Flissigkeit in die Haut eindringt, RUFEN SIE SOFORT EINEN KRANKENWAGEN. DIES
SOLLTE NICHT AUF DIE LEICHTE SCHULTER GENOMMEN WERDEN.

Hochdruckflissigkeiten aus einem Spriihgerat oder verschiittete Flissigkeiten haben genug Kraft, um in
die Haut einzudringen, und kénnen sehr schwere Verletzungen verursachen, die zu einer Amputation
flihren kénnen.

Stellen Sie die Sicherheitsverriegelung der Pistole IMMER in die Position "verriegelt", wenn sie nicht
verwendet wird und bevor Sie sie warten oder reinigen.

Entfernen oder verdndern Sie NIEMALS Teile der Waffe.

A Entfernen Sie beim Reinigen IMMER die Sprihdise. Spilen Sie das Gerdt mit dem
geringstmoglichen Druck.

Uberpriifen Sie IMMER die Funktion aller Waffensicherheitsvorrichtungen vor jedem Gebrauch. Seien
Sie sehr vorsichtig, wenn Sie die Spriihdiise oder den Schlauch von der Pistole entfernen. Im
angeschlossenen System wird die Flissigkeit unter Druck gesetzt. Wenn die Diise oder das System
angeschlossen ist, muss das Dekompressionsverfahren angewendet werden.

Halten Sie den Disenschutz beim Sprithen IMMER an der Pistole. Der Diisenschutz warnt vor der
Gefahr und schiitzt vor versehentlichem Platzieren von Fingern oder Kérperteilen in der Nahe der Diise
des Sprihgerats.

Beim Reinigen und Austauschen der Diise des Spriihgerats ist duBerste Vorsicht geboten. Wenn die Diise
des Sprihgerats verstopft ist, verriegeln Sie die Pistole sofort. Befolgen Sie IMMER das
DEKOMPRESSIONSVERFAHREN, entfernen Sie dann die Dise des Sprihgerats und reinigen Sie es.
Wischen Sie NIEMALS Material ab, das sich um die Diise angesammelt hat.

Risiken von giftigen Flissigkeiten

& Entfernen Sie IMMER die Diisenabdeckung und die Diise zur Reinigung, nachdem die Pumpe
ausgeschaltet und der Druck mit dem DEKOMPRESSIONSVERFAHREN reduziert wurde.



Riskante Flissigkeiten oder giftige Dampfe kdnnen schwere Verletzungen oder sogar den Tod
verursachen, wenn sie auf Augen oder Haut gespritzt, eingeatmet oder verschluckt werden. Es ist
wichtig, die Gefahren der Fliissigkeit zu kennen, die Sie verwenden. Gefahrliche Flissigkeiten sollten in
Ubereinstimmung mit den Richtlinien des Herstellers und den auf lokaler, regionaler und nationaler
Ebene festgelegten Richtlinien gelagert und entsorgt werden.

Verwenden Sie IMMER eine Schutzbrille, Handschuhe, Kleidung und Atemschutzmaske, wie vom

Flussigkeitshersteller empfohlen.

2. BAUWT730

o 1
2 —.) \i >

1 Spriihdise*

Hoch- oder Niederdruck-Spriihdise.

Bemerkung! Verwenden Sie fiir die Arbeit mit der WABRTECH Pistole
ausschlieBlich WABROTECH Disen.

2 Schutz der Spriihdiise*

Bemerkung! Verwenden Sie fir die Arbeit mit der WABRTECH Pistole nur die
WABROTECH Spriihdiisenabdeckung. 7/s" Ausgangsstecker

3 Abzugssperre

Mit Hilfe der Abzugssperre kénnen Sie die Waffe im Ruhemodus effektiv
arretieren. Bemerkung! Die Abzugssperre sollte immer dann verwendet
werden, wenn die Waffe nicht in Gebrauch ist.

4 Abzug flr Spritzpistole

Durch Driicken des Abzugs der Waffe zwingen wir sie, im Modus zu arbeiten.

5 Abzugsbligel

Der Abzugsbiigel ist so konzipiert, dass das Risiko eines versehentlichen Abzugs
verringert wird.

6 /4" NPSM

1/4" PT Einlassstecker

Mit Hilfe eines Steckers kdnnen Sie die Spritzpistole mit der richtigen Spitze an
den Druckschlauch anschlie3en.

7 Filtergriff/ -abdeckung
flr Spritzpistole

Die Filterkammer enthélt einen Filter* fir die Pistole und eine Druckfeder.

8 Druckkammer fiir
Flussigkeiten

9 Haken

Mit Hilfe eines Hakens kénnen Sie die Waffe im Ruhezustand mit eingerasteter
Abzugssperre aufhangen.

* Verschleif3teile




3. SPEZIFIKATIONEN

Modell

WT730

Maximaler Betriebsdruck

345 bar

Maximaler Druck der Drehdurchfiihrung | 500 bar

Einlass-Verbinder

1/4" NPSM 1/4" PT

Gewicht des Gerites

ca.760 g

4. BEDIENUNG

Abzugssperre

Betéatigen Sie die Abzugssperre immer, wenn Sie
mit dem Sprihen fertig sind, um eine
versehentliche Bedienung der Pistole von Hand
oder im Falle eines Sturzes oder Aufpralls zu
vermeiden.

Verfahren der Druckentlastung

Befolgen Sie dieses Verfahren, um den tiberschiissigen Druck jedes Mal zu entfernen , wenn Sie mit dem
Spriihen aufhéren und bevor Sie Gerate reinigen, inspizieren, warten oder transportieren.

1. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
das Netzkabel ab.

2. Drehen Sie das Zuluftventil in die
Durchflussposition, um den Druck zu
entlasten.

3. Halten Sie die Pistole fest an die Seite
des Eimers.

4, Aktivieren Sie die Abzugssperre.

10




BEMERKUNG!

Lassen Sie das Zulaufventil in der Uberlaufstellung, bis Sie wieder spriihbereit sind. Wenn Sie den
Verdacht haben, dass die Spriihdiise oder der Schlauch verstopft ist oder dass der Druck nach dem
Befolgen der obigen Schritte nicht vollstdndig abgelassen wurde, I6sen Sie SEHR LANGSAM die
Disensicherung oder das Schlauchende, um den Druck allmihlich zu entlasten, und 16sen Sie sie dann
vollstandig. Reinigen Sie den Schlauch oder die verstopfte Spitze. Wenn Sie feststellen, dass die Dise
verstopftist, ist die erste schnellste Moglichkeit, sie um 180 Grad zu drehen und den Ausloser zu driicken,
der den Auslass zum Eimer leitet.

Um die Dise griindlich zu reinigen, ziehen Sie sie vollstiandig heraus. Denken Sie daran, den Druck

abzulassen und das Geréat auszuschalten, bevor Sie es entfernen. Schrauben Sie dann den Disengriff ab,
dann kénnen Sie die Diise mit der Diisendichtung herausziehen. Die aufgefiihrten Elemente

5. EINSTELLUNGEN

Bereiten Sie die Farbe gemaR den Anweisungen des Herstellers vor. Dies ist wahrscheinlich einer der
wichtigsten Schritte hin zu einer storungsfreien Nutzung des Generators! Priifen Sie, welche Dise und
welchen Druck der Hersteller im technischen Datenblatt der Farbe empfiehlt. Entferne alle
Beschichtungen, die sich auf der Farbe gebildet haben kdonnten. Verdiinnen Sie die Farbe bei Bedarf
(gemaR den Empfehlungen des Herstellers). Zum Schluss seihen Sie die Farbe durch einen diinnen
Nylonfilterbeutel (bei den meisten Farbenhidndlern erhiltlich), um Partikel zu entfernen, die
Verunreinigungen enthalten, die die Spriihdise verstopfen oder die Dichtung beschadigen kénnten.

1. Ziehen Sie den Disenhalter 2. Wickeln Sie den Schlauch ab und
(einschlieBlich der Dise und der verbinden Sie ein Ende mit der 1/4"-
Diisendichtung im Inneren) am 7/g"- Gewindepistole. Verwenden Sie zwei
Gewinde der Pistole fest. Schraubenschliissel, um das Festziehen

sicher zu machen.
R
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6. SPRUHTECHNIK

Der Schlissel zu einem guten Malen liegt darin, die gesamte Oberfliche gleichmaRig zu
bedecken. Beim Spriihlackieren geschieht dies, indem Sie gleichmallige Bewegungen ausfiihren, lhre
Hand mit konstanter Geschwindigkeit bewegen und die Spritzpistole in einem konstanten Abstand zur
zu lackierenden Oberflache halten.

Halten Sie die Spritzpistole nach Moglichkeit im rechten Winkel zur Oberflache. Das bedeutet,
dass du deinen gesamten Arm auf und ab bewegen solltest, nicht nur dein Handgelenk beugen.

Light Heavy Light
‘ ‘ Coat Coat Coat
- Work i

1
B i
Wrong

‘Way to Spray

Halten Sie die Spritzpistole senkrecht zur Oberflache, da sonst die Farbe an einigen Stellen dicker
aufgetragen wird als an anderen.

<

2

—
f FE'L d LLL
IFI'LJ\ " Fil:ﬁ-} .I:IF'L.J\_I % E

[ f 1 ! -~

In den meisten Fillen liegt der beste Spriihabstand bei etwa (25-30 cm) zwischen der Spriihdise
und der Oberflache.
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Die Spritzpistole sollte am Ende jedes Zuges ausgeschaltet und zu Beginn des nichsten Zuges
wieder eingeschaltet werden. Das verhindert die Bildung von Schlieren, reduziert den Farbverbrauch und

sorgt zudem flr eine bessere Arbeit. (Siehe Bild unten)

Die richtige Geschwindigkeit, mit der die Pistole bewegt wird,
ermoglicht es, die volle, nasse Beschichtung ohne Flecken aufzutragen.
Wenn Sie jeden Strich 40 % hoher als den vorherigen auftragen, wird
sichergestellt, dass die richtige Menge Farbe aufgetragen wird. Das
Spriihen in einem gleichmaRigen Bewegungsmuster abwechselnd von
rechts nach links und dann von links nach rechts sorgt fiir ein
professionelles Finish. (Siehe Bild rechts). Eine Moglichkeit, dies zu tun,
besteht darin, die Sprithdiise vor dem Einschalten der Pistole auf den
Rand des zuletzt aufgetragenen Bandes zu richten.

Wenn Sie eine kurze Malpause einlegen (bis zu 1 Stunde),
verriegeln Sie den Abzug der Pistole, reduzieren Sie den Druck auf ein
Minimum (Null) und bringen Sie das Sprihventil wieder in die
Uberlaufposition. Schalten Sie den Generator aus und ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose. Siehe Verfahren zum Entfernen von
Uberdruck.

Richten Sie die Pistole in Innenecken, wie z. B. einem Biicherregal
oder der Innenseite eines Schranks, auf die Mitte der Ecke, um Farbe
zu sprihen. Durch die Wahl eines solchen Spriihmusters wird

sichergestellt, dass die Kanten auf beiden Seiten gleichmaRig lackiert werden.

N

L

N

7. INSTALLATION DER DUSE UND DES SCHUTZES AN DER SPRITZPISTOLE

1. Aktivieren Sie die Abzugssperre.

Dichtung

2. Vergewissern Sie sich, dass die Duse, die
und der
angegebenen Reihenfolge montiert sind.

¢ ¢

in der

>

3.

Die Dlise muss bis zum Anschlag in die
Abdeckung eingeflihrt werden und passt
perfekt in den Diisenschaft.

4. Bringen Sie die Diise und die Abdeckung
an der Pistole an.
Ziehen Sie die Kontermutter fest. Drehen
Sie die Dise mit dem Pfeil in Richtung des
Farbaustritts.

13



8. REINIGUNG

Wie bei anderen Spriihgerdten auch, muss die Pistole griindlich gereinigt werden. Andernfalls
funktioniert es nicht richtig. Das Verstopfen bestimmter Teile ist die haufigste Ursache fiir Probleme.
Wenn Sie die folgenden Tipps befolgen, wird ein storungsfreier Betrieb des Gerats gewahrleistet.

Fiihren Sie einen Druckentlastungsvorgang durch.

Hinweis: Verwenden Sie Wasser fiir Farben auf Wasserbasis und verwenden Sie eine spezielle

Formulierung wie z. B. PUMP ARMOR von GRACO fiir Idsemittelbasierte Lacke

1. Schalten Sie das Gerét ein, drehen Sie das
Betatigungsventil horizontal, reinigen Sie
den Schlauch und die Pistole.

2. Erhohen Sie den Druck auf etwa die

Halfte des maximalen Drucks, schalten
Sie den Abzugsschutz aus, driicken Sie
den Abzug der Pistole, bis Spulflissigkeit
austritt.

3. Stellen Sie die Pistole (iber einen Behalter
mit Reinigungsflissigkeit und driicken Sie
den Ausl6ser der Pistole, um das System
griindlich zu spilen

Drehen Sie das Betriebsventil nach
unten, um den Kreislauf zu 6ffnen, und
lassen Sie die Spiilflissigkeit nur durch
den Kihler zirkulieren, um das Ablassrohr
ZU reinigen

5. Heben Sie das Ablassrohr an und geben
Sie es in einen leeren, sauberen Eimer.
Ersetzen Sie die
Reinigungsflissigkeit/das
Reinigungswasser durch eine saubere
Fllssigkeit in einem Eimer mit Saugrohr.
Wiederholen Sie den Reinigungsvorgang
im Schlauchmodus, aber leiten Sie
diesmal die aus der Pistole austretende
Flussigkeit in einen leeren Eimer, bis
sauberes Wasser austritt. Andern Sie den
Betriebsmodus auf Reinigen, um die
Flussigkeit aus einem vollen Eimer in
einen leeren Eimer mit Abflussrohr zu
gieBen. Wenn die Flissigkeit sauber ist,
ist der Vorgang abgeschlossen.

Drehen Sie das Arbeitsventil auf Farbe,
um die Flissigkeit aus dem Schlauch zu
entfernen. Schalten Sie das Gerat aus.
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7. Wenn Sie mit der

Reinigung des
Farbspriihgerats fertig sind, schalten Sie
die Abzugssperre ein und schrauben Sie
die Pistole vom Druckschlauch ab.

8.

Schrauben Sie dann die Diisenabdeckung
zusammen mit der Dise von der
Farbpistole ab und waschen Sie beide
Elemente griindlich und lassen Sie sie
trocknen.

Schrauben Sie im Uhrzeigersinn die
Filterabdeckung der Spritzpistole ab und
ziehen Sie den Pistolenfilter und die
Druckfeder vorsichtig heraus. Spiilen Sie
alle Komponenten griindlich ab und
lassen Sie sie trocknen.

10.

Woaschen Sie dann den gesamten Koérper
der Waffe grindlich. Sind alle
Komponenten der Spritzpistole griindlich
getrocknet, kann sie wieder
zusammengebaut werden. Um die
Lebensdauer der Disenabdeckung und
der Spriihdiise zu erhdéhen, wenn die
Pistole nicht verwendet wird, ist es eine
gute ldee, diese Werkzeuge separat zu
lassen.

Die regelmiRige Reinigung und Wartung
einer Spritzpistole tragt wesentlich dazu
bei, ihre Lebensdauer zu verlangern.
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9. FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM VERURSACHEN LOSUNG
Mangelnde Dichtheit Schlecht angezogene | Schrauben Sie den Diisenschutz ab und
Disenabdeckung schrauben Sie ihn vorsichtig wieder ein, indem

Sie das Pistolengewinde und den Schutz
aufeinander abstimmen.

Schlecht angezogene Filterabdeckung
der Spritzpistole

Schrauben Sie die Filterabdeckung ab und
schrauben Sie sie vorsichtig wieder ein, um
das Gewinde und den Schutz der Pistole
aufeinander abzustimmen. Vergewissern Sie
sich, dass die Druckfeder und der Filter richtig
positioniert sind.

Abgenutzte
Spritzpistole.

Dichtungen der

Kontakt zum WABROTECH Service

Spritzpistole malt nicht

Verstopfte Diise

Verriegeln Sie den Abzug der Waffe. Drehen
Sie die Diise um 1800, und entsperren Sie den
Abzug. Richte die Waffe auf einen leeren
Eimer und driicke den Abzug. Nachdem Sie
eine kleine Menge Friichte passiert haben,
drehen Sie die Duse in ihre urspriingliche
Position und beginnen Sie mit dem Malen.

Verstopfter Pistolenfilter

Ziehen Sie den Pistolenfilter aus der
Schutzhaube und reinigen Sie ihn griindlich.
Wenn die Pistole nach diesem Vorgang immer
noch nicht lackiert, ersetzen Sie den Filter
durch einen neuen.

Keine Druckfeder im
Pistolenfilterraum.

Prifen Sie, ob die Feder in der
Spritzpistolenkammer sitzt. Wenn nicht, ist es
notwendig, sich an den WABROTECH-
Service zu wenden
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